
Lernvokabeln zu Caesars Apotheose: Iuppiter beschwichtigt Venus 

 

solus, -a, -um  allein, einzig 

fatum, fati n. Schicksal, Götterspruch 

natus, nati m. / nata, natae f. Sohn / Tochter 

parare, paro, paravi, paratum (vor)bereiten, vorhaben, erwerben 

intrare, intro, intravi, intratum betreten, eintreten 

ipse, ipsa, ipsum 
Gen. Sg.: ipsius; Dat. Sg.: ipsi 

(er, sie, es) selbst 

tres, tres, tria (Gen. trium) drei 

tectum, tecti n. Dach, Haus 

cernere, cerno sehen, bemerken 

illic (Adv.) dort 

e / ex m. Abl. aus, von ... her 

ferrum, ferri n. Eisen; Waffe 

qui, quae, quod 
(Gen. Sg.: cuius; Dat. Sg.: cui) 

Relativpronomen: welcher, welche, welches; 
der, die, das 
Relativischer Satzanschluss: dieser, diese, 
dieses 

neque/ nec und nicht, auch nicht, nicht einmal 

caelum, caeli n. Himmel 

ira, irae f. Zorn 

metuere, metuo, metui (sich) fürchten 

ullus, -a, -um (Gen. ullius, Dat. ulli) irgendeiner (nach Verneinung) 

tutus, -a, -um sicher 

atque / ac und / und auch; im Vergleich: wie, als 

aeternus, -a, -um ewig 

invenire, invenio, inveni, inventum (er)finden 

genus, generis n. Abstammung, Art, Geschlecht 

tuus, -a, -um dein 

legere, lego, legi, lectum lesen; auswählen 

animus, animi m. Geist, Gesinnung, Mut 

referre, refero, rettuli, relatum (zurück)bringen, berichten 

ne (Subj. m Konj.)  dass nicht, damit nicht /dass (nach Ausdrücken 
des Hinderns und Fürchtens) 

ignarus, -a, -um (m. Gen.) ohne Kenntnis, unwissend 

hic, haec, hoc 
(Gen. Sg.: huius; Dat. Sg. huic) 

dieser, diese, dieses (hier) 



suus, sua, suum sein, ihr 

pro m. Abl. vor, anstelle von, für, entsprechend 

laborare, laboro, laboravi, laboratum sich anstrengen, arbeiten /  leiden an (m. Abl.) 

terra, terrae f. Land, Erde 

debere, debeo müssen, sollen; schulden 

annus, anni m. Jahr 

deus, dei, m. Gott, Gottheit 

ut m. Konj. dass, sodass, damit 

accedere, accedo, accessi, accessum herbeikommen, hinzukommen 

colore, colo, colui, cultum bewirtschaften, pflegen; verehren 

nomen, nominis n.  Name 

ferre, fero, tuli, latum tragen, bringen, ertragen 

unus, -a, -um 
(Gen. Sg.: unius; Dat. Sg.: uni) 

ein(-er), ein einziger 

parens, parentis m./.f. Vater, Mutter; Pl.: Eltern 

nos Nom.: wir, Akk.: uns 

bellum, belli n. Krieg 

fortis, fortis, forte tapfer, kräftig 

habere, habeo, habui, habitum haben, halten; m. dopp. Akk.: halten für 

semper (Adv.) immer 

noster, nostra, nostrum unser 

forum, fori n. Forum, Marktplatz, Öffentlichkeit 

divus, -a, -um göttlich 

a/ ab m. Abl. von, von … her 

aedis, aedis f. Tempel, Haus (Pl.) 

 


